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Duran Kalkan: La dictadura en Turquía caerá 



El representante del Partido de los Trabajadores del Kurdistán 
(PKK), Duran Kalkan, subrayó que 2017 será el año en que caerá 


Kalkan afirmó que la resistencia crecerá por completo, se 
extenderá por toda Turquía y crecerá más fuerte durante el 
próximo período. “2017 será el año de la caída de la dictadura 
de Tayyip Erdogan y Devlet Bahqeli. Nadie puede evitarlo. Ni 
la crueldad fascista de Erdogan ni su mendicidad con Europa 
y Rusia le ayudarán a permanecer de pie”, expresó. 


El miembro del Comité Ejecutivo del PKK habló con News 
Channel TV sobre la situación actual y los últimos aconteci¬ 
mientos en Turquía y Kurdistán. Lo más destacado, de la 
primer parte de la entrevista de Kalkan es la siguiente: 


que presenciamos durante el proceso del referéndum continúa 
y crece aún más hoy. 

Ha habido un notable aumento en las acciones de la guerrilla a 
partir de mayo. Sin lugar a dudas, éstos continuarán y 
seguirán mejorando en el próximo proceso. En la situación 
actual, con las acciones guerrilleras cada vez más en curso en 
el Kurdistán del Norte, desde Botan a Amed, desde Dersim 
hasta Serhat, se ve muy claramente que la dictadura de Tayyip 
Erdogan-Devlet Bahqeli caerá. Como se ve, la lucha contra el 
fascismo se libra por diversos medios. 

En Ankara, los académicos despedidos han resistido. Las 
acciones limitadas con la entrega de folletos y votaciones 
durante el proceso de referéndum se han transformado en 
manifestaciones de protesta y se están difundiendo en forma 
de prácticas diversas. Los jóvenes están formando grupos y 
desarrollando resistencia contra las bandas fascistas. En Sur, 
las mujeres, los niños, los jóvenes y los ancianos del barrio de 
Alipa§a resisten. Con razón, quieren proteger sus casas y las 
áreas donde nacieron y se criaron. El fascismo es un enemigo 
del pueblo, de la gente, la vida libre y democrática, y 
especialmente todo lo que pertenece a los kurdos. Es un 
enemigo de los centros de resistencia en Kurdistán, Sur, Cizre, 
Botan, Colomérg, Serhat, Dersim y Mardin. 


-Durante la última semana se han desarrollado intensas accio¬ 
nes de guerrilla en Turquía y Kurdistán . Su movimiento ha 
lanzado una nueva iniciativa con la llegada de la primavera , 
mientras continúan los ataques genocidas del Estado turco . Un 
proyecto de demolición se está poniendo en práctica en Sur , una 
de las principales áreas de autogobierno . ¿Cómo evaluaría el 
estado actual en la lucha que está librando en el Kurdistán del 
Norte? 

-La resistencia contra el fascismo está creciendo. En todas las 
zonas del Kurdistán, en las montañas y en todas las ciudades 
de Turquía, la sociedad entera está resistiendo la dictadura 
fascista y la agresión de Tayyip Erdogan y Devlet Bahqeli. 
Este movimiento popular democrático antifascista comenzó 
con el referéndum del 16 de abril. La sociedad manifestó la 
reacción después de que el “Sí” triunfó en el referéndum a 
través del fraude. La sociedad dijo: “No, todavía no ha 
terminado, la lucha continúa”. Durante los últimos meses, la 
lucha fue llevada a las calles y perseguida en una rica variedad 
de modalidades. Esta lucha contra el fascismo está creciendo. 

Las mujeres, los jóvenes, los trabajadores, los kurdos, los 
alevíes, todos los grupos religiosos y sectarios, los 
intelectuales, los artistas y los aldeanos están aumentando la 
resistencia a medida que el fascismo ataca a toda la sociedad. 
Por su naturaleza, el fascismo se diversifica a todos los 
círculos sociales y busca hacerlos inclinarse para sí mismo. El 
fascismo ataca a todos los que no le pertenecen, que no 
obedecen y se rinden. En respuesta, la sociedad, con todos sus 
componentes, está respondiendo al fascismo con resistencia. A 
pesar de las detenciones generalizadas, el gobierno del AKP 
no pudo poner a una sola persona en sumisión. La resistencia 


Hay una agresión total genocida fascista que pretende aplastar 
a los kurdos y aniquilar su existencia, su libertad y sus valores 
de vida. Sin embargo, las personas, jóvenes y viejos por igual, 
resisten valientemente. Durante el próximo período, esta 
resistencia crecerá en conjunto, se extenderá a través de 
Turquía y crecerá más fuerte. El 2017 será el año de la caída 
de la dictadura de Tayyip Erdogan y Devlet Bahqeli. Nadie 
puede evitarlo. Ni la crueldad fascista de Erdogan ni su 
mendicidad con Europa y Rusia le ayudarán a permanecer de 
pie. No puede haber prosperidad a través de la crueldad. Los 
responsables de esta atrocidad tienen, definitivamente, el 
tiempo contado. Aquí, la guerrilla ha lanzado acciones por 
todas partes para llevar al fascismo al olvido. 

-¿La demolición en Sur no manifiesta realmente la deses¬ 
peración del AKP? ¿No hay un AKP en cuestión que trata de 
provocar su ira sobre muros de hormigón y casas después de 
no conseguir lo que quería en Sur? 

-Es cierto que hay una histeria total en cuestión y se ha vuelto 
hostil hacia todo. Esto se debe al hecho de que cuatro 
batallones de soldados fueron aniquilados durante la 
resistencia en Sur. Sur y Nusaybin se convirtieron en un 
síndrome para el Estado. Tayyip Erdogan experimentó un gran 
temor a la ruptura. Este miedo se transformó en enemistad 
contra Sur. Esta enemistad es una enemistad contra Amed, y la 
enemistad contra Amed es enemistad contra los kurdos. 
Surgió al descubierto que Erdogan es el principal enemigo y 
asesino de los kurdos, y que se trata de una mentalidad 
fascista, genocida y colonialista que persigue. 

Que Erdogan ataque tanto como quiera. Los héroes de Sur, 
Qiyagers, son héroes de Sur hoy también. Los niños, jóvenes y 
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mujeres de Sur nunca terminarán. Son los hijos de una ciudad 
de cinco mil años. No son como Erdogan, cuyo pasado es 
incierto. Los muros de la ciudad en Amed fueron construidos 
hace cinco mil años. Hay una cultura de sociedad sedentaria 
en esa ciudad y sus residentes están interiorizados, respiran y 
se forman con ella. Nadie puede sacarlos de allí ni derrotarlos. 
El sentido de comunidad en Sur no puede ser aniquilado. 

La gente, los jóvenes y las mujeres deben conocer esta verdad 
y resistir más. Nadie debe dejar que sus casas y calles sean 
derribadas. Deben proteger la historia allí y la resistencia en 
Sur debe ser apoyada. Invito a todos los intelectuales, artistas, 
defensores de derechos humanos y círculos políticos a unirse 
con el pueblo de Sur. 

-Sur fue inscrita en la Lista del Patrimonio Mundial por la 
UNESCO'. ¿Por qué están en silencio? 

-Tales decisiones son tomadas pero cuando el fascismo turco 
está en la agenda, ninguna ley o convención internacional se 
aplica. Es una complicación verdaderamente, y todo el mundo 
quiere alejarse de ella. Hay un miedo en el mundo exterior. 
Pero uno no puede librarse del fascismo escapando. Es similar 
al lema clásico: “¡No corras, si corres, vendrá tu tumo!”. 

En cualquier caso, Tayyip Erdogan amenazó a todo el mundo. 
Él dijo: “Si no haces lo que digo, nadie estará a salvo en 
ninguna parte del mundo”. Abiertamente le “advirtió” esto a 
Europa. Antes de irse a Europa, había golpeado a Gran 
Bretaña. Quiere hacer que todos se arrodillen ante él. Esto es 
similar a Hitler, Mussolini e ISIS. Frente a esto, una 
institución como la ONU que emite una decisión pero no la 
respalda, significa que la ONU se convierte en la vergüenza 
de la época y de la humanidad. ¿Cómo la ONU hará que los 
kurdos la escuchen así? ¿Cómo será la ONU aceptable para 
los pueblos? Estoy llamando a la ONU al deber, y para 
mantener sus responsabilidades. Sus decisiones están siendo 
pisoteadas. El fascismo de Tayyip Erdogan está pisoteando las 
decisiones de la ONU. Todos deben abrazar sus deberes y sus 
responsabilidades. No se puede permitir que la humanidad sea 
aplastada por el fascismo. Todos deben unirse en la resistencia 
contra el fascismo. 

-Al acercarse el aniversario del 7 de junio, vemos que HDP 
emplea una animada y enérgica oposición a pesar de toda la 
presión y arrestos. ¿Han hecho en la política democrática lo 
que deberían tener en la lucha contra el fascismo después 
del 7 de junio? 

-La arena política democrática se resiste. No se han inclinado 
ante el fascismo, eligieron la resistencia. En el parlamento, en 
las calles, en todo Kurdistán y Turquía la política democrática 
resiste. La gente es arrojada a las cárceles, y están exhibiendo 
una resistencia seria allí. Esto es importante. Debemos mirar 
hacia atrás a estos dos años. El período posterior al 7 de junio 
no fiie bien utilizado. La actual postura política y el nivel de 
actividad que se resistían no se podían mostrar en ese 
entonces. Una inercia llegó con los resultados del 7 de junio. 
La política democrática logró una gran victoria, pero 
pensamos que teníamos una mentalidad democrática y una 


atmósfera en el país para aceptar y tratar con esto. Las carac¬ 
terísticas de Tayyip Erdogan y Devlet Bahgeli no se vieron, no 
se comprendieron. Así que había debilidades y deficiencias. 

Hubo un ligero desconcierto cuando la agresión fascista se 
recuperó y lanzó ataques políticos, militares e ideológicos 
después del 7 de junio. Pensaron que no iban a hacerlo. Había 
dudas “si el PKK estaba haciendo que esto sucediera”. 
Algunas personas pensaron de esta manera primero. Algunos 
hablaron de esto abiertamente o en secreto, algunos hablaron 
con la prensa de esto. Estas fueron las fallas y las deficiencias. 
Para esta parte, siempre hay una necesidad de autocrítica. 
Aquellos que no pueden hacer eso, no podrán entender el 
presente o el futuro del fascismo, así como debe ser la 
resistencia contra ella o cómo puede desarrollarse. 

Duran Kalkan: “No se pueden tener relaciones y alianzas 
con el fascismo" 

-Erdogan viajó de país en país en mayo para obtener apoyo 
para su genocidio kurdo, pero no pudo encontrar nadie, en 
ninguno de los países que visitó. Estados Unidos fue 
particularmente interesante. ¿ Qué significó que los Estados 
Unidos recordó a Turquía que el país es miembro de la 
OTAN y que tenía un papel especial en la guerra? ¿Cuáles 
fueron las repercusiones de esta reunión para usted? 

-Hemos subrayado dos puntos antes del referéndum. Dijimos: 
“Si el resultado es Sí, el fascismo, la opresión y la tiranía 
aumentarán contra la gente, pero para el mundo exterior 
Erdogan dará un giro en U”. Declaramos que el desafío y la 
intimidación serían abandonados y él comenzaría a mendigar 
ayuda. Eso es precisamente lo que ha sucedido. Toda clase de 
tiranía, superando hasta el fascismo del golpe de septiembre y 
la dictadura de Saddam (Husein), está siendo implementada 
hoy. Hacia el mundo exterior han lanzado las políticas de 
mendicidad. De Rusia a Europa, ese es el caso del AKP. Los 
medios de comunicación del AKP hablan de “mensajes y 
advertencias”, pero no hay mensajes ni advertencias, hay 
regateo y mendicidad. 

Está tratando de encubrir el fascismo, la tiranía y el genocidio 
que implementa dentro del país y de reunir más apoyo, para 
ser aprobado aún más. En este sentido, la suya es la lógica del 
comerciante perfecto. Ha puesto todo lo que tiene Turquía, 
puso todo en el mercado. Mientras alguien esté en contra de 
los kurdos, está dispuesto a hacer cualquier concesión. Él dice: 
“No hables contra el genocidio kurdo, acepta, y te daré todo lo 
que quieras”. Todo lo que Turquía tiene ha sido puesto en el 
mercado con este fin. Esto es lo que está debajo de las 
negociaciones con los EE.UU., Rusia y China. En esencia, 
esto es lo que está debajo de las negociaciones con Europa 
también. Las negociaciones sobre los kurdos han continuado 
durante más de 150 años. La existencia y la lucha por la 
libertad de los kurdos se han puesto en el mercado, y los 
actuales poderes estatistas están de compras. Los EE.UU., y 
especialmente Europa, tienen un gran papel en esto. No 
sabemos lo que EE.UU. obtuvo de Turquía en su última 
reunión. Los EE.UU. necesitan a los kurdos en Rojava para la 
lucha en Raqqa contra ISIS. Por lo tanto, podrían haber dicho 
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a Turquía que no se oponga a eso, y que apoyarán lo que 
Turquía haga a los kurdos en Bakur. 

-¿No es esto un poco una reminiscencia del acuerdo de 
Mosul-Kirkuk durante la Primera Guerra Mundial? 

-Sí. Esta es una negociación sobre los kurdos. El sistema de 
negación y aniquilación para los kurdos es una trampa. Es un 
sistema construido sobre la negociación y el beneficio mutuo 
de las potencias estatistas. Ellos están jugando un juego que es 
la esencia de la misma. “¡Puedes hacer lo que quieras con el 
PKK, pero no digas nada sobre YPG!”. 

Las banderas de las YPG/YPJ, y del PYD han sido prohibidas 
en Alemania. Porque Erdogan fue a Europa y negociaron. Se 
debe preguntar al gobierno alemán qué recibieron a cambio 
¿Qué ganancia económica y política le proporcionó Tayyip 
Erdogan para que prohibieran las banderas de las YPJ? 
¡Entonces deben poner las banderas de ISIS en las calles de 
Alemania! Y la administración alemana podría marchar con 
banderas de ISIS. Por un lado dicen que están luchando contra 
ISIS, pero por otro, con la negociación Incirlik o las 
negociaciones económicas, políticas y militares, han estado 
sacrificando la existencia y la libertad de los pueblos por años. 
Se convierten en cómplices del genocidio que la 
administración perpetúa en Turquía, y lo permiten. 

Hubo un ataque de ISIS en el Reino Unido hace cinco días. 
Pero antes de eso, Turquía había mejorado su relación con el 
Reino Unido. Una mujer está dirigiendo el Reino Unido ahora, 
y la lucha más grande que protege al pueblo británico también 
de ISIS ha sido llevada a cabo por las mujeres kurdas. Pero a 
las mismas mujeres kurdas les han demolido sus casas en Sur, 
Cizre y Nusaybin. ¿Qué puede pensar Theresa May de esto? 
Están en alianza con los que destruyen las casas de mujeres 
kurdas en Cizre y Sur. Están negociando con ellos. Hay una 
negociación para su propio beneficio. Estados Unidos es lo 
mismo, el Reino Unido y Alemania son todos de esta manera. 

-Pero los comandantes del YPJ fueron recibidos en el Palacio 
del Élysée en Francia. ¿Qué pasó? Si ISIS termina mañana, 
¿volverán a ser prohibidos los kurdos? Algunos dicen que las 
“YPG y YPJ no deberían estar en la lista de terroristas, pero el 
PKK podría ser”. ¿Cuál es la diferencia entre el YPG y el 
PKK? Ambos están luchando contra el fascismo de ISIS. 

-Usted no puede tener relaciones y alianzas con el fascismo y 
el genocidio. Usted se opone al fascismo. Al igual que 
tomaron una postura contra Saddam, deberían adoptar una 
postura similar contra Tayyip Erdogan. No se puede conciliar 
con el hitlerismo. Esa reconciliación trae la aniquilación de 
los kurdos. Un pueblo sometido a genocidio no puede pasarse 
por alto. Eso no puede ser la política, es decir, las relaciones 
de beneficio. Si hoy construyes tu alianza sobre la 
aniquilación de algunos, entonces mañana otros construirán 
alianzas sobre tu aniquilación. Eso es peligroso, no debe llegar 
a pasar y debe ser abandonado. 

Todo el mundo debe objetar el fascismo de Tayyip Erdogan y 
Devlet Bahgeli, y al genocidio fascista que proyecta sobre los 


pueblos de Turquía, y el pueblo kurdo en particular. Aquellos 
que no objetan hoy serán dañados mañana por este fascismo. 
ISIS realiza ataques en Europa. ¿Quién es ISIS? ¿Quién los 
controla? Tayyip Erdogan no amenazó a Europa diciendo: 
“¿Puedo atacarte con ISIS?”. Europa no debe olvidar. Su 
relación con Turquía no es lo mismo que antes. Hay un 
conflicto serio al mismo tiempo. Pero están tratando de 
conciliar este conflicto por ser anti-PKK. Entre ellos mismos 
pueden hacer lo que quieran. Pero deberían dejar de negociar 
sobre el PKK y los kurdos. 

-Las Fuerzas Democráticas de Siria (FDS) están avanzando 
hacia el fuerte de ISIS en Raqqa. ¿Cómo pueden los 
acontecimientos en Oriente Medio cambiar con la liberación 
de Raqqa? ¿Qué efecto podría tener esto sobre los asuntos 
de Oriente Medio? 

-Los nuevos desarrollos pueden ocurrir pronto. Debido a que 
la operación de Raqqa de las FDS se lleva a cabo con éxito. 
Las partes duras están siendo superadas. Tabqa fue uno de los 
lugares más importantes para Raqqa, ahora que eso ha sido 
superado, la operación Raqqa puede avanzar más rápido. Pero 
hay fuerzas que intentan prevenir la caída de ISIS en Raqqa. 
Por ejemplo, el gobierno del AKP-MHP es uno de estos. Por 
eso bombardearon Shengal y Rojava. Y antes de eso, la 
administración del AKP hizo que el KDP (Partido 
Democrático del Kurdistán, dirigido por Masud Barzani) 
atacara a Shengal. Ellos mismos atacaron a Manbij para 
amenazar a los Estados Unidos. Cuando fallaron allí, llevaron 
a cabo ataques aéreos contra Shengal y el cuartel general de 
las YPG/YPJ. A pesar de esto, la operación de Raqqa continúa 
ahora. Esto debe ser apreciado. Es importante que las YPG y 
las FDS continúen con éxito la lucha contra ISIS, con 
determinación, a pesar de los ataques de Turquía. 

La soga se está apretando alrededor de ISIS. También hay 
planes para borrar ISIS de algunas ciudades y pueblos en 
territorio iraquí. Se entiende que Estados Unidos apoya esto. 
En este caso, ISIS se puede reducir aún más. Su influencia se 
puede romper, e incluso podrían experimentar un colapso. Eso 
crearía una nueva situación. Aparecerán nuevos análisis. Esto 
es lo que está por debajo de muchas de las conversaciones. 
Tayyip Erdogan está viajando por todo el mundo para no ser 
expulsado de la base política en caso de tal desarrollo. 

No está claro si las tensiones entre Estados Unidos e Irán se 
harán más profundas, o una reconciliación surgirá sobre Siria 
después de Raqqa. Ambas opciones son posibles. Lo 
importante aquí es que las fuerzas democráticas desarrollan su 
unión más allá de eso, usan mejor su fuerza para crear la Siria 
Democrática y crece su iniciativa. Deben ampliar su área de 
influencia con su propia fuerza. Porque puede haber 
negociaciones y cálculos peligrosos. Se habla de algunos 
grupos de choque en Siria, pero no tienen influencia. Incluso 
la influencia del régimen de Assad es discutible. Irán y Rusia 
tienen influencia. En el estado actual de Siria, la única fuerza 
con voluntad militar y política es la de las FDS. 

-Después de que la operación de Raqqa sea exitosa , ¿podría 
la Federación Siria Democrática alcanzar un estatus? 
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-La única fuerza con una posibilidad en Siria es la Federación 
Democrática de Siria. Y luego tenemos la voluntad de las 
potencias regionales y globales. No está claro qué 
negociaciones vendrán después de la liberación de Raqqa. Las 
Fuerzas Democráticas Sirias deben ver esto. Y debido a esto, 
deben aumentar su influencia mucho más lejos. Deberían 
hacer crecer sus fuerzas principales y extender sus alianzas 
democráticas más sobre el resto de Siria. Deben dedicar 
esfuerzos a crear relaciones y alianzas con fuerzas que quieran 
la unidad de Siria Democrática. La propia dinámica interna de 
Siria debe entrar en acción, si no lo hacen, los poderes con 
intereses regionales y mundiales podrían celebrar cualquier 
tipo de negociaciones sobre Siria, y pueden dividir a Siria en 
nuevas alianzas. Nuevos juegos y conflictos pueden llegar a 
atacar a una Siria democrática. 

La lucha contra ISIS continúa, y continuará. No se puede 
esperar que las potencias actuales creen alianzas fácilmente. 


Si pudieran alcanzar un resultado en la cuestión siria 
fácilmente con las negociaciones, ya lo habrían hecho. Sus 
intereses no son tanto superpuestos como conflictivos. Esta es 
una ventaja y una oportunidad para las Fuerzas Democráticas 
Sirias. En este sentido, es importante que desarrollen la lucha 
contra ISIS en una lucha más fuerte y más influyente por un 
lado, y al mismo tiempo trabajen en los ámbitos políticos y 
sociales para crear la Siria Democrática y tratar de activar la 
dinámica interna. Las fuerzas del mundo y la región que 
intervienen en Siria son débiles. Uno no debe ser engañado 
por ellos, que hablan demasiado y tienen grandes fuerzas 
militares. Es difícil para ellos crear unidad sobre Siria. Porque 
no pueden encontrar una solución en el Oriente Medio. En 
estas circunstancias, les resulta difícil encontrar una solución 
siria por sí mismos. La solución vendrá a través de la 
dinámica local y las Fuerzas Democráticas Sirias en particular. 

FUENTE: ANF 


Comandante de las YB§ denuncia los planes de invasión de Turquía y el PDK 


El comandante de las Unidades de Defensa de Shengal (YB§) 
Dijwar Feqir declaró que el Estado turco y el Partido 
Democrático de Kurdistán (PDK, dirigido por Masud Barzani) 
están haciendo planes para la región, con el objetivo de 
doblegar la resistencia. “Como los yezidíes, estaremos aquí, y 
pelearemos contra qui en venga”, afirmó. 



Feqir habló con la agencia ANF sobre la operación de Mosul 
(ciudad del norte de Irak), las operaciones de Hashd Al-Shaabi 
en el sur de Shengal y los ataques del Estado turco y el PDK 
contra la región kurda. 


El comandante dijo que el PDK no toma ninguna medida para 
salvar las aldeas meridionales de Shengal de los ataques de 
ISIS. También indicó que los pobladores yezidíes que dejaron 
al partido de Brzani para unirse a Hashd Al-Shaabi, lo hicieron 
“porque no tienen más fe en que el PDK salve sus aldeas”. 


Feqir además explicó que “todo el mundo debería saber que 
en los ataques contra Khanasor no queríamos luchar. Si 
hubiéramos tomado represalias contra los ataques en Khanasor, 
la guerra se extendería más allá de Khanasor y por las cuatro 
partes del Kurdistán. Como los yezidíes no queremos eso”. 

-La operación de Mosul está llegando a su fin . Al principio 
de la operación, se discutió ampliamente quién participaría 


en ella y cómo se haría eso . Ahora , después de la toma de la 
ciudad , ¿cómo debería serla administración? 

-Aquellos que trajeron a ISIS a Mosul y los establecieron, 
querían aferrarse a la ciudad en el período posterior a ISIS. En 
ese momento, el Estado turco quería ser eficaz allí con 
algunos grupos que organizaban, querían llevar a cabo la 
política y comerciar. Algunos clanes que actuaban con Turquía 
querían formar allí una administración y hacerla autorizar. El 
presidente turco, Tayyip Erdogan, había dicho: “Incluso si no 
nos unimos a la operación nosotros mismos, participaremos en 
ella por otros medios”. Cuando a los soldados turcos no se les 
permitió directamente unirse a la operación, intentaron una 
manera diferente. 

La operación está llegando a su fin. En un par de días es 
posible que el centro de la ciudad de Mosul esté 
completamente bajo control. Pero entonces, está la cuestión de 
cómo la ciudad será gobernada después. ¿Qué tipo de 
administración se formará para que Mosul no pase por los 
mismos temas que en 2014, o que suceda como en el pasado? 
Esto es importante. Lo que importa aquí es si todas las etnias, 
creencias y sectas se unirán y formarán un sistema basado en 
valores democráticos o no. La formación de un sistema en el 
que se llevará a cabo su propia defensa también es importante. 
Pero lo que parece ahora es que hay unos pocos partidos 
nuevos que se están formando. Uno de ellos, por ejemplo, es 
el partido fundado por Nuceyfi (ex gobernador de Mosul, Esil 
Nuceyfi), quien entregó Mosul a ISIS y es conocido por sus 
vínculos con Turquía. Están tratando de ganar influencia en el 
período posterior al ISIS. Esto es una señal de que continuarán 
con las viejas costumbres. Si eso es así, significa que Mosul 
quedará abierto a los problemas. Es necesario que haya una 
administración que incluya a todos, árabes, kurdos, 
turcomanos, siríacos, suníes, shiíes, feylís, yezidíes, cristianos. 
Todos los que emigraron deben poder regresar, las 
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condiciones para esto deben ser cumplidas. Mientras tanto, la 
gente que entregó Mosul a ISIS y causó tanto dolor a los 
pueblos que viven aquí, no deberían ser nuevamente 
designadas como administradores. 

-Tomando Mosul se determinará el destino de Tal Afar ; 
Hawija y otros lugares en poder de ISIS. En ese momento, 
¿qué efecto tendrá Mosul en las partes de Shengal en poder 
de ISIS? 

-Cuando el final se acerca en Mosul, los pueblos meridionales 
de Shengal también están tomados por ISIS. Nosotros, como 
YB§, como parte del Kurdistán Sur e Irak, queremos tomar 
parte en operaciones para tomar un nuevo territorio. Estamos 
dispuestos a participar bajo nuestro propio nombre, en las 
operaciones para liberar estos lugares. 

-Hashd Al-Shaabi lanzó algunas operaciones en el sur de 
Shengal y tomó algún territorio. Estos no fueron incluidos 
en los planes anteriores. ¿ Qué piensas de estas operaciones? 

-Teníamos planes previos para liberar estos pueblos. Cuando 
comenzó la operación de Mosul llevamos a cabo operaciones 
al sur de Shengal, a lo largo de la montaña de Kolik. Incluso 
fuimos los primeros en actuar en la primera fase de la 
operación de Mosul. Pero la política injusta, pensando en el 
propio poder y despreciando el dolor del pueblo, impidió la 
liberación de estos pueblos. Hemos pedido a los poderes 
kurdos que emprendan acciones conjuntas para liberar estas 
aldeas. Dijimos que podríamos salvar las aldeas de Shengal 
con un marco planificado. Esta llamada no fue contestada. El 
PDK sólo pensó en su propio poder, y no respondió. El PDK 
pensó que era mejor tenerlo todo para ellos. No pensaban en 
el pueblo. Ellos pensaron: “La gente podría morir, los 
nómadas podrían vivir bajo coacción, pero bajo mi gobierno”. 
Hoy, si fuera por el plan del PDK, incluso las áreas liberadas 
no podrían ser liberadas por los próximos 30 años quizás. No 
todo está formado por un partido, una familia, la política de un 
clan. Hashd Al-Shaabi vino y tomó esos pueblos. Ahora el 
PDK dice que “no aceptan” esto. Si no aceptaron deberían 
haber liberado esas áreas. La Coalición Internacional también. 
Ahora preguntan por qué Hashd Al-Shaabi vino aquí. Si 
esperas, vendrán otros. 

-Paralelamente a la última pregunta , se ha informado que 
algunos peshmergas del PDK se han unido a Hashd Al- 
Shaabi. ¿ Qué paso ahí? 

-Los funcionarios del PDK tienen la respuesta a esa pregunta. 
Esos yezidíes actuaron con el PDK hasta ahora, así que ¿qué 
sucedió que se cruzaron a Hashd Al-Shaabi en un día? El PDK 
abandonó el resto del Kurdistán para centrarse en la 
prevención del status de Shengal. Durante los últimos 2 años 
han estado esperando allí. Ellos no dieron un paso de sus 
posiciones para liberar estos pueblos. Así que la gente 
comenzó a buscar otras opciones. Perdieron la fe en el PDK 
para liberar las aldeas. Se quedaron viendo las aldeas donde 
sus hijos, sus padres y sus amigos fueron asesinados o 
secuestrados. Creo que sólo perdieron la paciencia en algún 
momento. Cuando vieron a Hashd Al-Shaabi, que venía de 


Bagdad y de muchos otros lugares, lanzaron una operación en 
sus aldeas que habían estado observando durante meses. 

-El PDK atacó Khanasor el 3 de marzo, cuando las aldeas eran 
tomadas por Hashd Al-Shaabi , y ahora están todavía bajo 
control de ISIS. ¿El ataque del PDK afectó sus posibles 
operaciones en estas aldeas? ¿No podía el PDK concentrarse en 
estas aldeas antes? 

-Esas pandillas ni siquiera son pandillas del PDK. Pertenecen 
a Erdogan. Esas son las pandillas que antes participaron en la 
masacre de Shengal. El PDK no tenía la intención de liberar 
esas aldeas, su única preocupación éramos nosotros. Esa es la 
razón por la cual, a pesar de que hubo apoyo internacional 
para la liberación de esos pueblos, a pesar de que el PDK 
adquirió toneladas de armas de Occidente usando la tragedia 
de los yezidíes después del genocidio, no hicieron nada. 

Esas armas fueron usadas contra nosotros, y el PDK todavía 
está buscando oportunidades para usarlas de nuevo. Un 
posible ataque por parte de un Estado, clan o partido en las 
tierras yezidíes será el camino para muchos problemas en la 
región. Eso es inaceptable. No aceptaremos eso. Nuestra lucha 
es contra ISIS y sus aliados. Queremos que los problemas se 
resuelvan a través de la política. Vamos a resistir un ataque 
militar. Nosotros, como los yezidíes, estaremos aquí y 
pelearemos contra quien venga. Todo el mundo debería saber 
que no queríamos pelear en Khanasor. Si hubiéramos tomado 
represalias contra los ataques en Khanasor, la guerra se habría 
extendido más allá de Khanasor y por las cuatro partes del 
Kurdistán, algo que no queremos como tampoco lo quieren 
los yezidíes. 

-Otro problema es que Turquía sigue amenazando a Shengal. 
Y el PDK está almacenando equipo militar. ¿Cuáles son sus 
puntos de vista sobre esto? 

-El Estado turco se está estableciendo en tierras kurdas y está 
atacando a los kurdos. Están atacando a los kurdos usando 
partidos kurdos. Construyen alianzas con algunos políticos 
kurdos y asesinan jóvenes kurdos. Pongamos a un lado el 
Kurdistán del Norte y ahora la mayor amenaza es sobre el 
Kurdistán del Sur. El Estado turco es una gran amenaza para 
Shengal. Pero no es sólo Erdogan. Lucharemos contra quien 
venga a Shengal. El Estado turco entra en el Kurdistán del Sur 
y forma fuerzas para atacar a los kurdos. Esta ignorancia de la 
administración del Kurdistán del Sur es peor que la muerte 
para ellos. Podemos ver el peligro, y la gente del Kurdistán 
Meridional también debe verlo. Pero el gobierno del 
Kurdistán Meridional todavía los considera amigos. ¿Cómo 
puede el enemigo de tu hermano ser tu amigo? Necesitan 
despertar de esta ignorancia. Son enemigos de Rojava, de 
Shengal, del Kurdistán del Norte, ¿pero son tus amigos? Todo 
el pueblo kurdo necesita ver esto. 

-El primer ministro iraquí, Haydar Abadi, dijo que 
“formarán una fuerza conjunta en Shengal”. ¿Quépiensas 
sobre esto? 


-Nosotros, como los yezidíes, no estamos en contra de árabes, 
turcomanos, siríacos u otros pueblos o creencias. Si se forma 
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tal fuerza, nosotros participaremos, porque somos los que 
luchamos contra ISIS, que detuvieron a ISIS y, de hecho, 
luchamos la primera pelea seria contra ISIS en Irak. Shengal 
tiene ahora sus propias instituciones. Shengal quiere 
gobernarse a sí mismo. Si esa declaración incluye y acepta 


esto, será un paso positivo. Esto no se limita sólo a Shengal. 
Necesita considerar a todas las minorías que han estado 
experimentando la tiranía de ISIS en otros lugares en Irak. 

FUENTE: ANF 


El colapso de los viejos equilibrios en Medio Oriente 


La dramática propagación de ISIS en Siria a Iraq en 2013 fue 
otro paso hacia la aceleración del colapso del acuerdo Sykes- 
Picot, impulsado por Gran Bretaña y Francia, y que dividió a 
las provincias del Imperio Otomano hace casi un siglo. Este 
acuerdo dio lugar a que los kurdos y otros grupos étnicos 
pierdan el estatus semiautónomo que habían disfrutado 
durante los tiempos otomanos. 



El acuerdo Sykes-Picot (1916) fue una herramienta política 
ideada por Gran Bretaña y Francia como un medio para poner 
en práctica sus intereses políticos y estratégicos en Medio 
Oriente para el siglo XX. 

El modelo colonial e imperial de gobierno en Medio Oriente 
fue sustituido por los estados-nación. Como resultado directo 
de la imposición de este modelo europeo, la mayoría de los 
regímenes de Oriente Medio ahora están dominados por un 
único grupo étnico y religioso. Pero la mayoría de los grupos 
étnicos y religiosos de la región resisten las líneas fronterizas 
artificiales y los también artificiales estados-nación. 

Con el tiempo, el control de estos estados cambió a través de 
golpes militares y no por la aplicación de políticas y 
elecciones democráticas. Sólo en Turquía se han producido 
dos golpes militares y varias intervenciones militares: golpe 
de Estado en 1960; memorándum militar en 1971; golpe de 
Estado en 1980; presunto golpe militar en 1993; memorándum 
militar en 1997; presunto golpe de Estado en 2016. 


actualmente en Iraq, Siria y Turquía. Por eso, se necesita una 
transformación radical de los estados-nación, de corte 
nacionalistas, hacia la democracia. 

Los estados-nación de Turquía, Irán, Iraq y Siria frieron creados y 
reconocidos por la Liga de las Naciones (en la actuali¬ 
dad Naciones Unidas) después de la Primera Guerra Mundial. 
Luego de la Segunda Guerra Mundial, los Estados Unidos 
emergieron como el poder occidental más activo en la región. 

Tercer Guerra Mundial para repartir Medio Oriente 

Medio Oriente es una región en la que se está construyendo el 
nuevo equilibrio político del mundo. “La Tercera Guerra 
Mundial” puede dar lugar a la formación de un nuevo 
equilibrio internacional después de la caída del viejo orden 
que ya ha comenzado. Los poderes internacionales quieren 
influir en Medio Oriente. Las fuerzas regresivas y del status 
quo también quieren mantener sus posiciones; los pueblos 
antiguos, que no están contentos con su posición actual, 
participan en esta guerra. Como los kurdos son los peores 
afectados por el viejo equilibrio político y el status quo, 
quieren ocupar su lugar en el equilibrio político para lograr 
una vida democrática y libre a través de las organizaciones y 
la lucha política que han creado durante décadas. Con las 
insurgencias de 2011, apodada Primavera Árabe, los pueblos 
árabes también han declarado que no están contentos y 
quieren lograr una vida libre y democrática. 

En la Tercera Guerra Mundial, donde los viejos equilibrios 
descienden y se crean nuevos dentro de una conflagración 
multidimensional, todo el mundo quiere fortalecer su posición 
y participar en los nuevos equilibrios políticos que se están 
construyendo. Con este fin, continúa una guerra violenta en la 
que las alianzas caen y otras nuevas crecen cada día. Esta 
situación expresa la realidad de que los kurdos, que fueron 
sometidos a genocidios en el siglo XX, deberían evaluar la 
situación con la máxima prioridad. 


Mientras estos estados-nación mantuvieron una relación 
rentable con el mundo occidental, hubo poca intervención 
externa. Hoy, con la excepción de Irán, todas estas regiones 
kurdas (Turquía, Siria, Iraq) están enredadas en las guerras. 

El colapso de los estados-nación 


Los kurdos en la agitación de Medio Oriente 

Uno de los resultados principales de la Primavera Árabe fue la 
pérdida de la hegemonía del Estado-nación árabe en Medio 
Oriente. El levantamiento del pueblo en demanda demás 
derechos y libertades democráticos fue una clara señal de que 
la ideología del panarabismo, como una forma de hegemonía 
árabe, ya no podía sobrevivir. 


Un siglo después del inicio de la Primera Guerra Mundial y 
del acuerdo de Sykes-Picot (1916), que determinó el marco 
para la re-división en estados del Medio Oriente, finalmente 
hoy estos estados están cayendo. Esto se manifiesta 
Kurdistan America Latina: www.kurdistanamericalatina.org / Correo: info@kurdistanamericalatina.org 


Desde el acuerdo Sykes-Picot en 1916, dos partes del 
Kurdistán han vivido bajo el control de estados árabes. El 








V 


KURDISTAN AMERICA LATINA 


W SJ n ** iWV 


Kurdistán del Sur (Kurdistán iraquí) fue gobernado durante 
décadas por el régimen Baas de Irak. El Kurdistán occidental 
(norte de Siria), conocido como Rojava, estaba bajo el control 
del régimen Baas de Siria. 

En 2003, después de la caída del régimen de Saddam Husein, 
el Kurdistán iraquí ganó la autonomía en el nuevo Iraq federal. 
Hoy, los kurdos han ganado su autonomía. El Kurdistán del 
Sur se ha convertido en un Estado de facto en la región. 
Después de la guerra de Siria que comenzó en 2011, los 
kurdos de Rojava se prepararon para ganar su libertad del 
régimen del Baas. En una revolución silenciosa, a partir del 19 
de julio de 2012, los kurdos asumieron el control en Rojava. 

La estabilidad a largo plazo en Turquía, Irán, Iraq y Siria es 
imposible sin abordar las demandas kurdas, lo que a su vez 
hace necesario crear sistemas más abiertos para el reparto del 
poder. 

Turquía, el jugador más agresivo de la región 

Turquía, un miembro clave de la OTAN en Medio Oriente, ha 
optado hasta ahora por detener la guerra contra ISIS. En 
cambio, está en guerra con los kurdos en el norte de Siria, la 
única fuerza que, hasta ahora, ha tenido éxito en la lucha 
contra los terroristas. La intervención y los ataques actuales 
del Estado turco en Siria e Iraq están exacerbando el caos 
existente en Medio Oriente, profundizando la guerra y 
creando tragedias humanas. 

Después de la guerra en Siria iniciada en 2011, los kurdos de 
Rojava se prepararon para obtener su libertad del régimen 
Baas y tomaron el control en el norte de Siria a través de una 
revolución silenciosa el 19 de julio de 2012. Los kurdos junto 
con árabes, asirios, turcomanos, chechenos y armenios crearon, 
en 2016, una Federación Democrática en el Norte de Siria. 

Los triunfos kurdos fueron entendidos por Turquía como una 
amenaza seria. Para Turquía es un nuevo desafío cambiar la 
estrategia panturquista hacia los kurdos y otros componentes 
de los países, o sino enfrentar un colapso del Estado-nación, 
como en Siria, Egipto, Libia, etc. Turquía ha visto la libertad 
de los kurdos en Iraq y Siria como una amenaza a su propia 
ideología de negación y aniquilación. Con 25.000.000 
personas, los kurdos son el grupo étnico más grande del país, 
y han planteado el desafío más grave y persistente para el 
nacionalismo turco. La mayoría de los kurdos en Turquía 
viven en el sureste, cerca de las fronteras siria, iraní e iraquí. 
Mientras que Turquía acoge a la población kurda más grande 
en Medio Oriente, la cuestión de los derechos kurdos debe ser 
tratada separadamente de los casos kurdos en Iraq, Siria e Irán. 
Los kurdos en Turquía han logrado, después de 40 años de 
profunda lucha por la libertad, liderados por el Partido de los 
Trabajadores del Kurdistán (PKK), obligar a Turquía a 
implementar cambios democráticos radicales, exigiendo el 
reconocimiento constitucional de la identidad kurda. 

Turquía teme a la autonomía kurda en cualquier parte del 
mundo más de lo que teme a cualquier otra cosa. La 
Federación Democrática del Norte de Siria, que ofrece a los 
kurdos y otros componentes sirios la autonomía, desde el 


punto de vista de Ankara podría amenazar la ideología de 
Turquía de ser un Estado-nación de base étnica. Turquía 
comparte una frontera de 900 kilómetros con Siria, que está 
habitada en ambos lados por el pueblo kurdo. El pánico de 
Turquía de que los kurdos puedan obtener el reconocimiento 
de su autonomía, les ha llevado a construir un muro. Sí, un 
muro de 511 km fue construido sobre la frontera de Turquía 
con Siria. 

El presidente turco Erdogan amenazó a los kurdos diciendo: 
“Nunca vamos a permitir el establecimiento de un Estado en 
nuestra frontera con el norte de Siria. Vamos a continuar nuestra 
lucha en ese sentido, cualquiera que sea el costo puede ser”. 

La única preocupación de Turquía es promover sus intereses 
en la región y evitar que las Fuerzas Democráticas de Siria y 
el pueblo kurdo triunfen en Rojava. 

Las relaciones de Turquía con el ISIS 

El apoyo de Turquía a ISIS fue revelado por el entonces 
Secretario de Estado de los Estados Unidos, John Kerry, quién 
dijo que el 75 por ciento de la frontera fue cortada (las áreas 
controladas por el YPG de Rojava), y están entrando en una 
operación con los turcos para cortar el otro restante 98 
kilómetros (controlado por ISIS). ¿Podría haber evidencia más 
clara que exponga la cooperación entre Turquía e ISIS? 

Superar el obstáculo de Turquía significará que ISIS ha 
llegado a su fin. Esta realidad debe ser conocida por los 
poderes internacionales. Si las potencias internacionales 
quieren derrotar a ISIS, primero deben impedir que Turquía 
actúe como un obstáculo en la lucha contra el grupo terrorista. 
El sueño turco de un imperio neo Otomano 

El presidente Erdogan volvió a referirse al Tratado de Lausana 
de 1923, afirmando que su país ha sido “atrapado” en este 
documento que define las fronteras de la Turquía actual. 

“Los otomanos tenían un Estado con raíces tan profundas que 
su colapso causó heridas materiales y morales a nuestra 
nación”, dijo Erdogan, añadiendo que el Tratado de Lausana 
ha llamado la atención del Consejo Nacional de Turquía. 
“Nuestros territorios eran de 2.500.000 kilómetros cuadrados 
en 1914 y frieron reducidos a 780.000 kilómetros cuadrados 
con la firma del Tratado de Lausana. El futuro debe 
planificarse sobre la base de un análisis profundo de la 
historia, Turquía construirá un país más grande con la ayuda 
de Alá”, declaró Erdogan a los participantes en la conferencia 
sobre un nuevo concepto de seguridad, que se realizó el año 
pasado en Estambul. 

La corriente turca se desmorona 

La política antikurda y expansionista de Turquía fúe otra 
víctima de la agitación en Medio Oriente. La política de 
Turquía en la región se ha derrumbado. Hace apenas unos 
años, Turquía era el país más exitoso y respetado, tanto a nivel 
local como internacional. Era un modelo de democracia 
dentro del Islam; así como era destacada la denominada 
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estrategia de “cero problemas con los vecinos”; también 
existía una asociación entre Turquía y Siria, tanto comercial 
como política, que pronto se expandió a una política de una 
zona de libre comercio con el resto de los países árabes; 
Turquía apoyaba la causa Palestina; se buscaba hacer las paces 
con los armenios y Grecia; existía un proceso de paz con el 
PKK; había buenas relaciones con Irán, etc. 

Todo este concepto de una Turquía muy respetada, siendo una 
máscara del partido gobernante AKP, se desmoronó después 


de la Primavera Árabe y particularmente cuando comenzó el 
conflicto en Siria. 

En la actualidad, Turquía tiene graves problemas y conflictos 
en casi todos los frentes, en lugar de “cero problemas con los 
vecinos”. La única opción es la paz con los kurdos en Turquía, 
Siria e Iraq. 

FUENTE: Nilüfer Koc (Co-presidenta del KNK -Congreso 
Nacional del Kurdistán-/Artículo especial para Kurdistán 
América Latina 


“La autonomía democrática es una revolución para los Ézidis” 


La Copresidente de la Asamblea Autónoma Democrática de 
Shengal, Rahime Hico, declaró que su asamblea ha sido una 
oportunidad histórica para el pueblo ezidí y añadió: “La 
autonomía democrática es una revolución en sí misma”. 



La Copresidente de la Asamblea Autónoma Democrática de 
Shengal, Rahime Hico, habló con ANL sobre la declaración de 
la Asamblea Autónoma Democrática de Shengal durante el 
congreso de los Ézidis, celebrado del 30 al 31 de mayo y dijo 
que el pueblo Ézidí hizo una primer paso en su historia. 
Rahime afirmó que las decisiones que afectan al pueblo de los 
Ézidí fueron hechas por otros hasta ahora, y agregó: “Ahora la 
gente de Ézidí es dueña de las decisiones y ha alcanzado un 
nivel en el que puede gobernarse a sí misma”. 

Hico declaró que hay 100 miembros en la Asamblea y dos 
copresidentes, y continuó: “Los ézidis que se gobiernan en un 
sistema democrático y autónomo son los primeros en la 
historia de nuestro pueblo. Durante miles de años, el pueblo 
Ézidi fue gobernado por otros. Pero ahora la gente de Ézidí es 
dueña de las decisiones, y ha alcanzado un nivel en el que 
puede gobernarse a sí misma. El pueblo Ézidi ya no necesita 
que otros los gobiernen. Los ézidis pueden gobernarse a sí 
mismos y defenderse”. 


“Las puertas de la asamblea están abiertas para todos” 

Hico dijo que el pueblo de Ézidí se enfrentó a un gran 
genocidio, pero que comenzó a organizarse mediante la 
construcción de sus propias instituciones: “El 3 de agosto de 
2014, el pueblo Ézidí enfrentó una gran masacre. Las más 
afectadas fueron las mujeres. Debido a que no había fuerza de 
defensa, las mujeres Ezidí que experimentaron esto 
organizaron YJ§ y TAJÉ, como el cuerpo organizador para 
responder a los ataques”. 

Hico destacó que la Asamblea Autónoma Democrática 
Shengal no está afiliada a ningún partido u otra institución y 
dijo que todo el mundo tiene derecho a estar en la asamblea. 
“Todas las personas morales y dignas pueden participar en 
esta asamblea. Cualquiera que sea parte de nuestro pueblo, y 
del pueblo que sean, pueden ser miembros, cualquiera que 
quiera trabajar para su pueblo puede trabajar bajo nuestra 
asamblea y nuestra puerta está siempre abierta para todos”. 

Llamado a abrazar la asamblea 

La Copresidente de la Asamblea Autónoma Democrática de 
Shengal exhortó al pueblo ezidí diciendo: “La Autonomía 
Democrática es una revolución en sí misma”, y añadió lo 
siguiente: “A lo largo de la historia, los Ezidíes han sido 
gobernados por otros, Por una vida con su propia voluntad y 
fuerza, estoy invitando a todos los Ezidis a abrazar y proteger 
la asamblea recién fundada. Porque ahora tenemos una 
organización y una estructura militar, para evitar nuevos 
genocidios. Necesitamos alianzas y apoyo, ahora más que 
nunca “. 

ANF/SHENGAL/IRAK 


Las rosas crecen en el norte de Siria 


En la naturaleza, los organismos vivos, como las rosas con 
espinas, desarrollan sus sistemas de autodefensa no para 
atacar sino para proteger a la vida. Abdullah Ócalan, el 
representante ideológico del PKK, llama a esto la ‘teoría de 
la rosa ’ ”. (Dilar Dirik, antropóloga y activista kurda) 


Una revolución que comenzó hace cinco años en el fragor de 
un conflicto que estremece a Medio Oriente. El norte de Siria, 
territorio kurdo histórico, se convirtió en un laboratorio 
político y social. En ese escenario, mujeres y hombres, niños y 
ancianos rechazaron las opciones más visibles: plegarse al 
gobierno y al ejército sirio, o acrecentar las filas de una 
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oposición que, en escasas semanas, mutó en un sinfín de 
grupos terroristas, que tienen su máxima expresión en el 
Estado Islámico. 



En Rojava, tierra donde vivió por veinte años el líder kurdo y 
fundador del Partido de los Trabajadores del Kurdistán (PKK), 
Abdullah Ócalan, las fuerzas se movilizaron por una tercera 
vía, como ellos mismos la denominan: construir una federación 
democrática, regida por la igual de derechos de géneros, 
religiones y nacionalidades, basada en una organización comunal 
y la creación de una economía cooperativa y ecológica. 

Acosados por el Daesh, cercados por el militarismo turco, 
menospreciados por el Estado sirio, los pobladores de Rojava 
salieron a las calles, construyeron sus fuerzas de autodefensa 
y comprendieron que la revolución que defienden tiene en las 
mujeres a su vanguardia. Las historias, acciones y palabras de 
miles de mujeres que van rompiendo los moldes patriarcales 
que regían sus vidas -proceso con aciertos, contradicciones y 
resistencias internas y externas- son una realidad que sale a 

luz con la fuerza incontenible de la rebeldía. 

*** 

Un pueblo de mujeres, libre de la violencia de género, en el 
corazón de Medio Oriente. Eso es Jinwar, aldea cercana a la 
ciudad de Dirbesiye, en el cantón de Cizire, en el Kurdistán 
sirio (Rojava). 

A finales del año pasado, cuando se conoció la experiencia de 
Jinwar, las Unidades de Protección del Pueblo (YPG) y las 
Unidades de Protección Femeninas (YPJ) continuaban con sus 
avances contra el Estado Islámico mientras el Ejército turco 
intentaba detener a las fuerzas kurdas con bombardeos 
masivos. Pese a esta situación, en la reconstrucción de la 
sociedad del norte de Siria las mujeres redoblaban la apuesta y 
fundaban un pueblo. 

Según informó la agencia de noticias JINHA, Jinwar tiene 
como objetivo transformarse como “una alternativa a la 
violencia contra las mujeres” y desarrollar una vida ecológica. 
Ancianas y adolescentes, todas ellas se encargaron de plantar 
los primeros árboles en el pueblo, cuyas raíces siguen 
creciendo hasta el día de hoy. 

Heval Rumet, integrante de la Academia de Jineoloji, participó en 
el acto de fundación y explicó que “la vida de cada mujer sin 
autovoluntad, autoconciencia, autoorganización y autodefensa 
está en peligro”. Rumet relató que las mujeres a lo largo de la 
historia se tuvieron que enfrentar a una lengua, una cultura, a 
sentimientos y pensamientos, y a unas labores que permiten el 
despojo y el asesinato. “Enfrentarse al genocidio de mujeres 


requiere de una organización multilateral y trabajar con amor 
-resumió-. Los proyectos y luchas requieren asegurarse de 
que el nombre de la mujer no se refiera a la muerte, sino a 

nuestra cultura de vida igualitaria de nuevo”. 

*** 

Fueron 73 días de combates contra el Daesh, en los cuales se 
rescataron a miles de civiles, en medio de una lucha que, en 
los últimos días, se volvió cuerpo a cuerpo. 

A mediados de agosto de 2016, las Fuerzas Democráticas de 
Siria (FDS) anunciaron la liberación de Manbij, ciudad 
ubicada en el norte de Siria y fronteriza con Turquía. Las 
primeras imágenes que circularon estremecían: las mujeres de 
la localidad, de mayoría árabe, lloraban mientras abrazaban a 
las milicianas de las YPJ, que integran las FDS. 

Manbij, con alrededor de cien mil habitantes y un punto 
estratégico para el suministro de armamento desde Turquía 
hacia los terroristas, respiraba una libertad que hasta hacía 
pocos días estaba sepultada bajo la bandera negra del ISIS. 

Entre las lágrimas y los abrazos iba quedando atrás unos de 
los símbolos de opresión del Estado Islámico: por las calles de 
la ciudad se esparcían las ropas negras que los terroristas 
obligaban utilizar a las mujeres. 

Esas imágenes de las habitantes de Manbij desprendiéndose 
de las formas de opresión más profundas y cotidianas dieron 
la vuelta al mundo. Con el paso de los días, las fotografías y 
videos fueron devorados por el frenesí informativo que genera 
Medio Oriente. Pero esas mujeres, aferradas a sus hijas e hijos 
y que sonreían junto a las combatientes de las YPJ, 
confirmaron que su territorio ya no pertenecía a los opresores; 

sus cuerpos y los días volvían a ser suyos. 

*** 

Trescientas delegadas en la ciudad de Kobane. La consigna 
que las une es “Por unas mujeres libres en una Siria Federal y 
Democrática”. Convocadas por el Kongreya Star, llegaron de 
Manbij, de Cizire y hasta de la convulsa región de Al Raqqa 
con la tarea de discutir, proponer y sacar conclusiones para 
desarrollar su lucha. 

Durante la presentación del evento, Evin Siwéd, portavoz de 
Kongreya Star, enfatizó: “Estamos luchando por la libertad de 
todas las mujeres. Miles de mujeres en las zonas bajo 
ocupación y la opresión están expuestas a la violencia de las 
bandas (en referencia a ISIS). Tenemos que luchar por su 
salvación”. Siwéd resumió que “todas las mujeres de todos los 
pueblos han de unir sus fuerzas para venir juntas bajo una 
misma bandera y un mismo poder”. 

En marzo de este año se realizó el Segundo Festival de Arte y 
Literatura de las Mujeres, en la ciudad de Qamishlo. “El arte y 
la literatura de las mujeres son una garantía para la nación 
democrática” fue el lema de presentación. Un mes antes fue la 
Primera Conferencia del Movimiento de las Mujeres para la 
Cultura y las Artes, en el cantón de Afrin, con la participación 
de 400 delegadas y una consigna simple: “Para proteger a las 
mujeres y la vida, con la revolución de las artes y cultura 
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tenemos que luchar hasta que se obtenga un Federalismo 
Democrático”. 

En Rojava, desde que se consolidó la revolución, se 
multiplican las tareas, los debates y las convocatorias 
organizadas por las mujeres kurdas, árabes, asirias, 
turcomanas y de otras nacionalidades. Sus actividades 
muestran el pulso de la zona y confirman que aunque la guerra 
esté a unos pocos kilómetros y que el peligro de un ataques de 
ISIS o Turquía se encuentra latente, la vida libre por la que 

lucha no se detendrá. 

*** 

Las Casas de las Mujeres se multiplican en el territorio de 
Rojava. En octubre de 2016, las mujeres del Consejo Municipal 
de El Heye El Sexire, de la ciudad de Manbij, anunciaron la 
apertura de uno de estos espacios donde confluyen las mujeres de 
diferentes etnias, religiones e ideologías. $ervin Armanc, 
miembro del Consejo Municipal, recordó que “las mujeres 
siempre son víctimas de atrocidades a manos de las tuerzas de 
ocupación, y dichas fuerzas siempre ponen el sometimiento de la 
voluntad de las mujeres en el punto de mira”. Ante esta situación, 
Armanc convocó a las mujeres a autoorganizarse “en todos los 
aspectos de sus vidas, y trabajar tanto en el área política como en 
el militar y social”. 

Las Casas tienen el objetivo principal de proteger los derechos de 
las mujeres, romper con el patriarcado que todavía impera en el 
norte de Siria y formar un pensamiento liberador y autónomo. 

En §edadé, en el cantón Cizire, este año también se dio 
apertura a una Casa de las Mujeres. Welida Boti, integrante de 
Kongreya Star, explicó que “con el inicio de la revolución de 
Rojava, las mujeres, gracias a la filosofía del líder Abdullah 
Ócalan, han luchado contra la barbarie de las bandas 
terroristas, los sistemas de esclavitud y ahora luchan para 
demostrar nuestra existencia”. 

En el cantón de Afiin, el Comité de Elaboración de los Planes 
de Estudios trabaja en un libro sobre Jineologi para trabajarlo 
en las escuelas secundarias. Hasta ahora se publicaron 2.000 
ejemplares en kurdo y el año que viene se espera la aparición 
la versión en árabe. 

Berivan Muhamad, integrante del Comité, explicó que el fin 
de este proyecto es revelar la verdadera historia de las mujeres 
“para que más mujeres aprendan su historia, para que se 
vuelvan confidentes entre ellas y tengan el poder de liberarse a 
sí mismas”. Berivan agregó que se capacitó personal especial ya 
que la materia se dará en forma de diálogos y debates. 

Ahin Hasan, profesora de Jineologi, señaló que “al principio 
los estudiantes tenían dificultades para comprender la materia 
debido a la riqueza de su información, pero posteriormente, 
cuando se desarrolló más intensamente la interacción, los 
estudiantes comenzaron a realizar debates y les empezó a 
gustar el tema”. 

Aminah Joid, que es parte de la comunidad árabe, dijo que “al 
principio no sabíamos nada sobre el tema y nos parecía difícil, 
pero ahora tenemos una visión más clara de lo que se trata y 
hemos aprendido acerca de la verdadera esencia de la mujer y 


su papel en la sociedad”. “A través de esta materia el 
importante papel de las mujeres salió a la luz logrando una 
especie de renacimiento en toda la comunidad, y clarificando 
el papel de la mujer en la crianza de las generaciones”, 

sostuvo. 

*** 

Cuando el Estado Islámico surgió en 2014, uno de sus primeros 
blancos fue el pueblo yezidí del Kurdistán iraquí (Bakur). El 
gobierno del Kurdistán Autónomo, liderado por el Partido 
Democrático de Kurdistán (PDK) y su máximo dirigente 
Masud Barzani, miró para otro lado mientras los terroristas 
cometían un genocidio. Muertos, desplazados, pueblos 
destruidos, la marca registrada del Daesh. La intervención de 
las fuerzas del PKK detuvo la matanza y permitió la salida de 
civiles por corredores humanitarios. Igualmente, al día de hoy 
3000 mujeres yezidíes siguen en poder de ISIS, que las 
esclaviza y las vende en mercado sexuales. 

Pero en la zona yezidí de Bakur, desde el dolor y la tragedia, 
nació la resistencia. Enfrentando al Estado Islámico, 
soportando los ataques del PDK y los bombardeos del Estado 
turco, el pueblo de la región de Shengal declaró su autonomía 
y conformó sus fuerzas de autodefensa; en el caso de las 
mujeres, crearon las Unidades de Mujeres de Shengal (YSJ) y 
el Movimiento de Mujeres Libres Yezidíes (Tevgera Azadiya 
Jinén Ézidi-TAJÉ). 

Zeynep Cudi, miembro de las YSJ, declaró en marzo de este 
año que “las mujeres resistieron en la primera línea” con el fin 
de proteger sus raíces, ancladas en el pueblo de Kurdistán. 
Cudi agregó que las yezidíes tienen sus propias 
organizaciones, razón por la cual “el enemigo” tienen “miedo 
del poder de las mujeres”. 

El 14 de marzo, las fuerzas del PDK reprimieron con 
brutalidad una movilización de mujeres en la ciudad de 
Xanesor. Las manifestantes rechazaban los ataques del PDK y 
la injerencia del gobierno de Barzani frente al avance de la 
autonomía en la zona de Shengal. Nazé Nayif Qewal fue la 
víctima de las fuerzas represivas, pero también, ese mismo día, 
se convertiría en un símbolo de la resistencia. 

En un comunicado, el movimiento de mujeres yezidíes 
recordó que “la mayor aspiración de nuestra amiga Nazé era 
que nuestras mujeres fueran liberadas del cautiverio del Daesh 
y que los responsables por el genocidio pagaran por sus actos”. 
Por eso, afirmaron que “nosotras nos organizaremos y 
resistiremos en la senda” de las mujeres mártires. 

“Ya no somos las mujeres de la época anterior a la masacre - 
remarcaron en el comunicado-. Hoy sentimos y saboreamos el 
olor y el sabor de la libertad y nos hemos comprometido con la 
libertad. Como mujeres yezidíes hemos tomado conciencia y nos 
hemos organizado en nuestra autodefensa junto a las YJS”. 

El TAJÉ, conformado como una herramienta de organización 
en todos los ámbitos de la vida, remarcó que las mujeres 
“tenemos que dejar a un lado la victimización y la 
desesperación”, porque “seremos reconocidas por nuestra 
resistencia e insistencia en la libertad”. 
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Para los pobladores yezidíes, el actual desafió es proyectar 
una nueva sociedad, donde los derechos de las mujeres sean 
respetados, y las religiones, nacionalidades y lenguas puedan 

vivir en libertad. 

*** 

El Movimiento de Mujeres de Kurdistán nació al fragor de 
una lucha histórica por la libertad, el respeto de los derechos 
negados y la construcción de una conciencia que apunta a 
destruir los cimientos del patriarcado y el machismo. Las 
características patriarcales en Medio Oriente, y en Kurdistán 
en particular, no son diferentes de lo que vivimos 
cotidianamente en América Latina. Aunque desde los círculos 
de poder y sus medios de difusión muestren a Medio Oriente 
como una gran cárcel para las mujeres -sobre todo teñido con 
una explicación superflua del Islam-, en Latinoamérica 
suceden hechos similares, por lo cual las luchas de las mujeres 
también tienen profundas conexiones, aunque exista un 
océano que las separe. 

En junio de 2016, Rojda Lelat, una de las principales coman¬ 
dantes de las LDS fue entrevistada por el periódico Binevs. En 
sus palabras se pueden descubrir las síntesis y los caminos 
futuros por donde transitan las mujeres de Kurdistán. 
“Queremos librar a nuestra región de esta tiranía contra las 
mujeres -aseguró -. Las acciones de ISIS no tienen cabida en 
el Islam”. La comandante explicó que la lucha de las mujeres 
kurdas se enciende “donde se reprime a la mujer”, pero 
también “donde un hombre esté amenazando a una mujer”. 

“Cuando nos fijamos en el Kurdistán sirio, las mujeres son las 
vanguardias de la revolución. Arin Mirkan fue un ejemplo de 
esto. Esas compañeras nos mostraron el camino a seguir. 
Nuestros amigos varones van por este camino y no se sorpren¬ 
den más por esto, nos respetan y nos apoyan”, resumió Lelat. 

En abril de este año, ílham Ehmed, co-presidenta del Consejo 
Democrático Sirio (MSD, por sus siglas originales), declaró a 
la agencia Lirat News que en la actualidad se producen 
“importantes acontecimientos políticos y militares que se 
llevan a cabo bajo el liderazgo de las mujeres kurdas” y que 


buscan establecer “un sistema democrático” que permita “una 
transformación general en Medio Oriente”. 

Ehmed advirtió que otras “revoluciones que se realizaron en la 
historia, con el lema de la libertad y la democracia, no trajeron 
libertad y democracia debido a la falta de organización y de 
conciencia de las mujeres para establecer su autodefensa. Esas 
revoluciones solamente vencieron a los poderes dominantes. 
Pero esta vez será diferente y el nivel de mentalidad y 
organización de toda la sociedad va a cambiar”. 

Con respecto a la experiencia en Rojava, la co-presidenta del 
MSD explicó que “la participación de las mujeres en las zonas 
militares y de defensa personal garantiza un sistema democ¬ 
rático e igualitario”, pero que “lo que queremos decir aquí no 
está relacionado con el aspecto militar solamente. La autodef¬ 
ensa en áreas políticas, militares, económicas, todas son 
importantes”. Además destacó que la experiencia de las 
mujeres en el norte de Siria “tiene un impacto” concreto en 
Medio Oriente. “Las mujeres en Egipto, Túnez, Palestina y 
otros lugares siguen los pasos de las YPJ y las toman como 
modelo para renovar y revitalizar sus experiencias”, resaltó 
Ehmed. 

La revolución que encabezan las mujeres de Kurdistán no se 
reduce a fusiles y fotografías apropiadas por los grandes 
medios de difusión, sino que hunde su filosofía en lo profundo 
de la historia del pueblo kurdo y apunta contra un sistema 
resquebrajado, que en Medio Oriente parece implosionar con 
el transcurso de las semanas. El cambio, la transformación y 
la liberación no llegan solamente de las bocas de las 
ametralladoras. 

En Rojava ahora las rosas florecen con más libertad todos los 
días. Y como las rosas, las mujeres del Kurdistán construyen 
su autodefensa para derrotar un sistema político, social y 
económico que las negó como mujeres, kurdas y 
revolucionarias. 

FUENTE: Leandro Albani/Kurdistán América Latina 


El Kurdistán que nunca dejamos 


El Kurdistán es un pueblo de migrantes. El Kurdistán es una 
diáspora y quizá sea el pueblo que más crudamente refleja la 
violencia y el fracaso de un modelo geopolítico y 
socioeconómico al que le importa muy poco o nada la vida. 
Carlos Pazmiño es un ecuatoriano empeñado en conocer esa 
vida de los kurdos que se despliegan por el mundo, para 
contarla. ¿Cuánto sabemos los latinoamericanos -también 
pueblos de migrantes- de Kurdistán? 

Martes 11 de abril, luego de 18 horas de viaje, llegaba a 
Hamburgo; el mismo día, hace un año, arribaba a Berlín. En 
ambas ocasiones, lo que me llevó tan lejos fue mi interés por 
el Kurdistán y los kurdos, un pueblo tan antiguo como la 
misma humanidad. 


Mi primera estancia en Alemania ocurrió tras presenciar la 
guerra que nunca abandonó el Kurdistán. Llegué roto por 
dentro, con más preguntas que respuestas y una tesis de 
Sociología, en ciernes, sobre la transformación teórico- 
práctica del Partido de los Trabajadores del Kurdistán (PKK). 
Ahora, había sido invitado a exponer un extracto de esa tesis 
en la conferencia más importante del Movimiento de 
Liberación Kurdo en Europa, Challenging Capitalist 
Modernity III “Uncovering Democratic Modernity - 
Resistance, Rebellion and Building the New” (Desafiando la 
Modernidad Capitalista III “Descubriendo la Modernidad 
Democrática - Resistencia, Rebelión y Construcción de lo 
Nuevo”), que se realizaría en la Universidad de Hamburgo, 
del 11 al 14 de abril. 
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Tras retirar mis maletas, sabía perfectamente que encontraría a 
un kurdo esperándome. Se llamaba Mehmet y tenía un cartel 
—una hoja de papel blanco arrugada, con mi nombre escrito 
al revés, en color verde—. Me recibió con un fuerte abrazo, 
muy fuerte, dos besos en las mejillas y una mirada de 
compañero. Tomó una de mis maletas y fuimos hacia su auto, 
donde me presentó a su esposa. Reconocí inmediatamente las 
palabras kurdas heval, Ecuador y konferans (compañero, 
Ecuador y conferencia). Ellos no se inmutaron, yo era 
un heval más. No pudimos conversar mucho, Mehmet y su 
esposa no hablan inglés. 



Gran parte del tramo hacia el centro de Hamburgo la pasamos 
en silencio, salvo cuando nos referimos al presidente de 
Turquía, Recep Tayyip Erdogan, como un dictador fascista. 
Los tres reíamos, aunque sabíamos que el asunto no es nada 
gracioso: día a día su pueblo se juega la vida. Durante el 
recorrido, una voz interior me decía: “no estás en Alemania, 
estás en Kurdistán”. Recordaba a Murat, el cardiólogo que me 
recibió en el aeropuerto de Amed (Diyarbakir, para los turcos) 
el año anterior. Inexplicablemente, coincidía el aroma de los 
dos autos, la música y el tablero. Con Murat recorrimos las 
afueras del distrito del Sur, en Amed —destruido en su 
totalidad por el ejército turco—, defendido valientemente por 
mujeres y hombres armados con rifles ligeros y viejos 
lanzacohetes. Lo hicimos tras la sombra de un vehículo de 
combate turco, mientras escuchábamos Summer 78, de Yann 
Tiersen, canción de la película Good bye, Lenin! 

Sentía un nudo en la garganta y aguantaba las ganas de llorar. 
Minutos después, llegamos a la calle Steindamm, en pleno 
centro de Hamburgo. Sonriendo, Mehmet volvió a tomar una 
de mis maletas e hizo un gesto para que lo siguiera. Entramos 
a un edificio plomo de cuatro pisos, en su mayoría ocupado 
por organizaciones o instituciones musulmanas. Los 15 kilos 
de mi mochila comenzaban a pesar, aunque mis piernas 
levantan con regularidad más de 180. Mehmet, entre risas, me 
daba ánimos para mantener el paso. En el último piso se 
encontraba la Kurdisch-deutsches Kulturzentrum (Centro 
Cultural Kurdo-Alemán, o Casa de la Cultura Kurda). Allí, 
conocería a parte de los organizadores de la conferencia y a 
quien sería mi anfitrión. Sarya, una mujer kurda, grande, 
robusta, de cabello negro y largo, me recibió con una sonrisa 
impecable, me abrazó fuerte y pidió un gay (té turco). 
Nuevamente, parecía que no estaba en Alemania; el centro 
cultural es un Kurdistán chiquito, un espacio 
desterritorializado que les recuerda quiénes son y por qué 
luchan. Sus paredes estaban adornadas con los rostros de 
decenas de mártires caídos en combate contra el ejército turco 


o el Daesh (Estado Islámico). Conté más de 80 personas, entre 
mujeres y hombres. 

Habían pasado dos horas y cuatro gay, cuando me presentaron 
a Selahattin, mi anfitrión. Es grande y robusto, de vestir 
impecable y el potente perfume de una colonia, su mirada es 
inocente y tierna, aunque a primera vista puede parecer serio. 
Tampoco habla del todo bien el inglés. Cihad —un turco que 
también asistía a la conferencia para realizar una mesa de 
trabajo— y yo fuimos destinados a la casa de Selahattin por 
Sarya. Antes de ir a su casa, nos invitó a comer, con un gesto 
que llevaba su mano derecha hacia su boca; lo hacía por mí. 
Mientras los tres bajábamos los escalones, los pisos segundo y 
tercero se llenaban de musulmanes provenientes de Oriente 
Medio y África. Caminamos hacia la izquierda, con dirección al 
automóvil, para dejar nuestras maletas. Luego, nos dirigimos 
hacia una transitada esquina y esperamos eternamente (un muy 
largo tiempo para un ecuatoriano acostumbrado a cruzar la 
calle con o sin autos, con el semáforo en rojo, naranja o verde). 
A pocos metros, se encontraba el restaurante Óz Urfa — 
nombre de la ciudad kurda de Saliurfa, Riha o Urfa de Bakur 
(Kurdistán ocupado por Turquía)—, copado por clientes 
turcos, kurdos, afganos, asiáticos, chechenos, rusos, alemanes 
y franceses, entre otros. Los colores, el aroma y la estética del 
Óz Urfa me trajeron a la mente un pequeño restaurante kurdo 
que conocí en Amed, tras una aparatosa borrachera junto a dos 
kurdos inigualables: Firat, un profesor de inglés con alto 
sentido del humor —propietario de un automóvil idéntico al 
de las Tortugas Ninja— y Mücahit, un joven y curtido 
abogado —ser abogado, periodista o político para el Estado 
turco muchas veces es lo mismo que ser guerrillero del 
PKK—. A Murat, Firat y Mücahit los llevo presentes a cada 
instante, como ellos dirían, “en mi mente y corazón”. 

La historia de la familia Gok (Selahattin, su esposa Bedriye, y 
sus hijos Rohat y Rabun) es igual a la de muchos migrantes y 
refugiados políticos del Kurdistán. Bedriye, la abnegada y 
generosa madre que derrocha ternura y amabilidad, migró 
junto a su familia cuando apenas tenía 10 años. A sus 48, tiene 
pocos recuerdos de su infancia en Qewlig (Bingól en turco). 
Selahattin, con 51 años, salió de Bakur porque su vida corría 
peligro. En su juventud, se interesó por el naciente 
Movimiento de Liberación Kurdo (aún lo sigue haciendo) y la 
historia se cuenta sola. Curiosamente, también es de Qewlig. 
Los jóvenes Rohat (17) y Rabun (15), nacidos en Alemania, 
encaman la nostalgia de la patria deseada y el mestizaje 
occidental. En el cuarto de Rohat, encontré una bandera del 
PKK y otra de las Unidades de Protección Popular (YPG), las 
que junto a las Unidades de Protección Femenina (YPJ) han 
infringido las más humillantes derrotas al Daesh en Siria. En 
medio de la conversación, pregunté a Rohat y Rabun si 
continuarán con la tradición de sus padres... Un poco tímidos, 
respondieron afirmativamente. 

A mi memoria llegaron, ese momento, otras familias 
migrantes que he conocido en Europa, en especial, aquellas 
ecuatorianas que miran el retomo como algo deseado, pero 
extraño. El caso de los Gok difiere por el hecho de que la 
“paz” que experimentan en Alemania difícilmente podrían 
encontrar en Qewlig. La guerra no es una historia para contar 
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con orgullo. Es una experiencia que nadie debería vivir, y 
ellos lo saben perfectamente. 

Por medio de Selahattin, conocí a Devrim Deniz (Devrim 
significa revolución), de 36 años, sobrino de Bedriye. De una 
amabilidad única, es impecable como Selahattin, con un 
inglés mejor que el mío, amante de la comida y la fotografía. 
Entre varios ?ay, le compartí mi interés por una mujer... tan 
lejos y tan cerca de mi corazón. Llegamos a la conclusión de 
que mi inteligencia emocional debía ser entrenada con mayor 
frecuencia y de que no había pérdida en arriesgar. Devrim y 
Julián —un argentino que había llegado, junto a tres españoles, 
a la casa de Selahattin días antes— aseguran que soy “un buen 
conocedor del pensamiento de Abdullah Ócalan”, pero, en 
cuestiones amorosas, un cero a la izquierda. Lo comparto. 
Reímos y continuamos con el $ay hasta pasadas las 12 de la 
noche. 

El mismo día que conocí a Devrim, apareció en la casa K 1 I 19 , 
Nurettin Toprak, otro originario de Qewlig. Con 54 años es, 
también, producto de la ola migratoria. Les pregunté, a 
Selahattin y Nurettin, qué es lo primero que pensaban cuando 
escuchaban América Latina. Sin vacilar, me hablaron de Lidel, 
Camilo (Cienfüegos), el Che, y trajeron a discusión la protesta 
contra Erdogan, del año pasado, en Ecuador. Nurettin quería 
saber si nuestro país es tan democrático como habían 
mencionado los medios kurdos, tras el acto de escarnio contra 
el “sultán” turco. Hice una pausa y respondí: “en una sociedad 
de clases, ¿democracia para quién?”. Me permití añadir la 
importancia de la solidaridad entre los pueblos del mundo, 
afirmando que si la situación de los pueblos de América 
Latina fuera tan catastrófica, como la del Kurdistán, no serían 
pocos los kurdos que extenderían sus manos en acto militante 
y solidario. 

Generosos, como tantos otros kurdos que he conocido, 
Selahattin y Devrim me recordaron las palabras de Lirat — 
mientras caminábamos en el bazar (un mercado antiguo) de 
Amed—, “tú no necesitas dinero cuando estés con nosotros”. 
Su amabilidad rebozaba cualquier expectativa. Todos los 


extraños al hogar K 1 I 19 quedamos maravillados por su 
hospitalidad, en especial por aquellos desayunos de queso de 
cabra, sémola y miel de abeja, aceitunas negras y pide (pan 
turco), o por las visitas esporádicas al Óz Urfa. La 
hospitalidad kurda es intocable: el huésped no está habilitado 
a hacer nada. Sin embargo, la reciprocidad que traemos los 
ecuatorianos en los genes me llevó a mostrarles algo propio. 
En una apretada negociación, Selahattin y Brediye accedieron, 
la última noche de mi estancia, a que preparara un plato típico. 
Traté de sorprenderlos con un “seco de pollo”, pero ni los 
ingredientes ni la calidad del ave favorecieron mi empresa; sin 
embargo, degustaron el plato con admiración. 

Al día siguiente, muy en la mañana, Rohat se acercó para 
despedirse: “Siempre serás bienvenido en esta casa”, dijo, con 
una sonrisa seria. En su rostro reconocí la historia de su 
pueblo. Selahattin me acompañó a la estación de buses, 
fuimos caminando. Pregunté por Brediye —que el día anterior 
me regaló un artefacto para cocinar huevos—; había salido 
temprano a trabajar. Sentí pesar por no despedirme de ella. 

Nuevamente, nos topamos con un semáforo eterno. Llegamos 
al andén y Selahattin estuvo hasta el último minuto. Nos 
dimos un fuerte abrazo, me besó las mejillas y le dije, en 
castellano, “en mi mente y corazón por siempre”, mientras 
tocaba mi cabeza y mi pecho. De pie, en el segundo piso del 
autobús con destino a Berlín, miré a Selahattin irse en medio 
de la gente. 

Me digo a mí mismo: “En mi mente y corazón” los Gók, 
Murat, Lirat, Mücahit, Aras, Didar, Ruken, Giran, Havin, 
Hussein, Sarya y Baki§, entre tantos otros. Gracias por 
mantener la luz encendida en media de las tinieblas. Ahora, su 
patria, sus mártires, su pueblo son tan suyos como míos. 

FUENTE: Carlos Pazmiño (Marxista libertario. Es 
comunicador y sociólogo, estudia la cuestión kurda y Oriente 
Medio desde una perspectiva latinoamericana) 
/ http://www. labarraespaciadora. com 


ilham Ehmed: Rusia amenaza a los kurdos con Turquía 


La copresidente del Consejo Democrático Sirio (MSD), ílham 
Ehmed, declaró que Turquía se acercó a Rusia cuando no 
pudo encontrar el apoyo que querían en Estados Unidos para 
atacar Rojava, y que Rusia ahora amenaza a los kurdos con 
los ataques de Turquía. 



Ehmed escribió en una columna en el periódico Ózgürlük 9 ü 
Demokrasi: “Rusia obligando a los kurdos a elegir entre el 
régimen Baath y los ataques de Turquía es un error de 
proporciones históricas”. 

El artículo, traducido por el servicio inglés de ANF, es el 
siguiente: 

Rusia ha estado haciendo declaraciones implicando a las 
Fuerzas Democráticas Sirias (FDS) durante los últimos dos 
días. A veces afirman que Estados Unidos está utilizando a los 
kurdos para su propio interés, a veces dicen que la seguridad 
del norte de Siria también será interrumpida debido a la 
situación con Turquía. Su último reclamo es que las FDS hizo 
un trato con ISIS y los evacuó hacia Tedmur. Estas 
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declaraciones pueden ser leídas como un mensaje de ‘Si no 
abren su región para el régimen, Turquía se dirigirá a ustedes 
y no podemos hacer nada al respecto’, por lo que están 
amenazando a los kurdos con Turquía. Como se sabe, cuando 
los Estados Unidos no prestaron atención a la narrativa del 
presidente Tayyip Erdogan, AKP avanzó hacia la línea Rusia- 
Irán. 

Estados Unidos se opone a que Irán quiera mantener bajo 
control la línea de Irak y Siria en todas las condiciones. 
Recientemente, los kurdos han enfrentado varios peligros, por 
ejemplo, aunque las FDS no está en Deir Ez-Zor, están 
amenazados como si estuvieran allí. Turquía quiere atacar a 
Rojava con un grupo de pandillas formado por unidades de 
contraguerrillas y espías. Y debido a que Rusia tiene 
conocimiento de esto, expresan la preocupación de que “la 
seguridad del norte de Siria será interrumpida”. Cuando la 
propuesta de Turquía para entrar en Idlib no fue bien recibida, 
fueron a invadir Efrin. Esto creará una situación peligrosa. Si 
Rusia hace la vista gorda al juego de Turquía, será un gran 
error de proporciones históricas. Hacer que el régimen sea 
vinculante para los kurdos sería una tiranía histórica. Por otro 
lado, ser un enemigo de los kurdos en este siglo también 
significa quitar las manos de Oriente Medio. 

Mientras tanto, Irán y Turquía continúan actuando sobre la 
antigua fundación de apoyo de Estado a Estado. Por un lado 
están desarrollando alianzas contra los kurdos, por otro lado 
Turquía difunde propaganda sobre que los kurdos están en 
connivencias con Irán. Se están metiendo con las fronteras y 
las puntos neurálgicos de la región, para dejar grabado un 
lugar para sí mismos en el área. Por ejemplo, un gran juego 
demográfico está en su lugar en la región de Shehba. Miles de 
personas son expulsadas de sus hogares, las personas que 
traen son exiliadas y migrantes de varias regiones. Querían 
hacer lo mismo que hicieron en Jarablus y Al Bab en Idlib, 
pero esta vez es evidente que no va como planeaban. 

El régimen sirio todavía piensa y actúa como si fueran 
soberanos sobre todo el territorio sirio. En lugar de cambiar y 
fortalecerse, están calculando un retomo al pasado, antes de la 
guerra. De hecho, ellos ven que no tienen poder, pero están 
tratando de decir “todavía tengo el control y todo me sale” en 


la guerra psicológica. Ellos obtienen la mayor fuerza de los 
partidos kurdos que se hacen a sí mismos para ser “Anti- 
Assad”, pero son verdaderamente “administración anti¬ 
autonomía”. Éstos actúan contra la revolución en cada ocasión 
que consiguen. Al manchar la revolución, están tratando de 
causar fricción entre los pueblos y las creencias. Lo único que 
quieren es alejar a la gente de la revolución. 

Mientras tanto, en Raqqa, los enfrentamientos se han 
intensificado y la fecha en que comenzará la operación de 
liberación está cada vez más cerca. Como Turquía perdió la 
esperanza para la operación de Raqqa, están intentando 
desviar sus energías a otra parte. Se ha visto que no es posible 
que todas las potencias actúen como les plazca en el campo 
sirio. Las posiciones son cada vez más claras. Pero Irán sigue 
siendo visto como el invitado no deseado. En el próximo 
período, esto se hará aún más claro. KDP también quería jugar 
un papel en Rojava, pero tanto la traición de los poderes que 
apoyaron, como sus propias debilidades, impidieron esto. Y 
cuando no lograron lo que querían, decidieron insistir en su 
error y adoptaron una postura contra Rojava, siguiendo el 
mismo camino que Turquía. 

El apoyo de armas pesadas de los Estados Unidos a las YPG 
interrumpió algunos viejos equilibrios y alianzas en la región. 
Estados Unidos puede leer mejor la región y quiere fortalecer 
a sus aliados. Turquía consideró esto inaceptable, porque 
pensaron que no había manera de que su acuerdo con los 
Estados Unidos pudiera ser interrumpido. El presidente de 
Estados Unidos, Donald Trump, dijo abiertamente que 
“apoyan a Turquía contra el PKK y el ISIS” en la rueda de 
prensa que él y Erdogan celebraron juntos. 

La cita de estos dos nombres en conjunto perturba a la 
mayoría de los kurdos, porque el PKK dio un gran apoyo a los 
kurdos de Rojava en la lucha contra ISIS. También salvaron a 
los kurdos yezidíes de una masacre. ISIS ve al PKK como su 
mayor enemigo. Así que los kurdos no aceptan que el PKK 
sea visto como lo mismo que ISIS”. 

ANF 


¿Quiénes son Hashd al-Shaabi? 


Hashd al-Shaabi fue fundado en 2014 contra la amenaza de 
ISIS, en respuesta al llamado del líder chiita Sistani, con el 
apoyo militar de Irán y el estatus legal de Irak. Con las 
operaciones recientes, su nombre está en la agenda de nuevo. 

Las Unidades Populares de Movilización (Hashd al-Shaabi) se 
han convertido, una vez más, en la charla del día 
recientemente con la operación de Shengal. Con sus recientes 
operaciones en la frontera de Irak-Rojava (norte de Siria) y la 
operación de Mosul, Hashd al-Shaabi está en la agenda de 
nuevo y varios círculos han comenzado a hacer varias 


suposiciones y hacer varias preguntas sobre sus objetivos. 
Aquí recogimos una corta historia sobre la organización, su 
pasado y presente, los grupos dentro de ella y su fúndación. 

¿Cuándo fue fundado al-Shaab? 

Cuando ISIS tomó territorios en Irak como Mosul, Anbar, 
Tiqrit y varios asentamientos sunníes a mediados de 2014, con 
el apoyo de los cuadros del partido Baath, y se volvió hacia el 
territorio chií, la autoridad religiosa chiita en Irak, Ayatollah 
Ali Sistani, pidió la “jihad” para los chiítas el 13 de junio de 2014. 
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El primer ministro iraquí de la época, Nuri Al Maliqi, apoyó la 
convocatoria y anunció que esta gente sería puesta en la 
nómina. Con un llamado de Sistani (conocido por sus estrechos 
vínculos con Irán), el apoyo militar de Teherán y la declaración 
de Maliqi de que recibirían sueldos, las fuerzas de Hashd al- 
Shaabi comenzaron a organizarse contra la amenaza de ISIS. 



Esta fuerza fue organizada de manera militar e Irán asumió la 
entrega de las armas, la formación y la financiación logística. 
El Comandante de la Guardia Revolucionaria Iraní, Kasim 
Süleymani, estuvo presente en los esfuerzos de capacitación. 
Durante las operaciones en la provincia iraquí de Anbar, 
Süleymani incluso dirigió personalmente a Hashd al-Shaabi. 

¿ Cuál es su situación en Irak? 

La milicia de Hashd al-Shaabi, que anunció su fundación oficial 
el 13 de junio de 2014, participó en operaciones contra ISIS en 
Ramadi, Falluja, Tiqrit y Mosul junto al ejército iraquí. Durante 
el período de la operación de liberación de Mosul lanzada el 17 
de octubre de 2016, el 26 de noviembre de 2016 estas fuerzas 
ganaron el estatus oficial de “fuerzas oficiales de defensa para 
Irak” con una ley aprobada en el parlamento iraquí. 

Pero antes de eso, el primer ministro iraquí Haydar Al Abadi 
ya había anunciado que Hashd al-Shaabi sería un órgano 
oficial, directamente bajo el ala del Primer Ministro, a través 
de un decreto del gabinete el 7 de abril de 2015. 

La oficialización restringió las discusiones sobre Hashd al-Shaabi 
y les dio una ventaja en muchos aspectos. Por ejemplo, tendrían 
todos los derechos que tenían los soldados iraquíes, y toda la 
legislación relativa a las fuerzas del ejército iraquí también 
pertenecería a ellos, y todas sus necesidades de armas y 
municiones serían financiadas por el Ministerio de Defensa iraquí. 

¿Cuántas personas y que grupos están allí? 

Hashd al-Shaabi está conformado por varias órdenes 
religiosas, grupos y clanes chiles, y se informó que 100.000 
personas se habían registrado. Más tarde, el apoyo militar de 
Irak y el apoyo financiero y el éxito de Hashd al-Shaabi en 
Ramadi y Tiqrit incrementaron el reclutamiento. 

Especialmente con el estatus oficial y el salario entre 300 y 
600 dólares al mes, el reclutamiento aumentó y se estima que 
el grupo está conformado por más de 1590 mil milicianos. 

Aunque organizaciones como las Brigadas Bedir, Esaib 
Ehlulhak, Hezbollah Ketibe, las Brigadas Ali Akbar y las 
Brigadas Ensar El Merciyye aparecen entre los grupos que 


actúan bajo el paraguas Hashd al-Shaabi con diferentes 
banderas, hay más de 70 organizaciones dentro de la milicia. 

¿ Qué organizaciones están al frente en Hashd al-Shaabi? 

Generalmente se informa que hay dos ramas con poder en 
Hashd al-Shaabi. En la primera rama hay organizaciones 
conocidas por estar cerca de Irán, como Hezbollah y Maliqi; 
mientras que en el segundo hay organizaciones cercanas al 
líder religioso chiita Muqtada As-Sadr y al primer ministro 
iraquí Haydar Al Abadi, que se distancian de Irán. 

Los grupos pro-irán están dirigidos por las Brigadas Bedir, 
mientras que muchas organizaciones cercanas a Sadr son 
grupos de la tradición del Ejército Mahdi. 

Las Brigadas de Bedir: La organización más influyente y más 
antigua en Hashd al-Shaabi son las Brigadas Bedir, con 
estrechos vínculos con Irán. La organización luchó en las filas 
de Irán contra el régimen de Saddam Hussein durante la 
guerra de Irán-Irak (entre 1981 y 1988), y está dirigida por 
Hadi Al Amiri, que tiene estrechos vínculos con Kasim 
Süleymani. Las Brigadas Bedir están dirigidas por Amiri, que 
ha dirigido fuerzas armadas desde la guerra Irán-Irak. Habían 
anunciado que estaban deponiendo las armas para convertirse 
en un partido político en 2008, pero en 2014 tomaron las 
armas una vez más. Amiri sirvió como miembro del 
parlamento en el Estado de Maliqi, por el Partido de Ley en 
las elecciones de 2010. Las Brigadas Bedir están activas en 
Irak y se concentran especialmente en los estados de Diyala, 
Selahaddin y Kirkuk. Se dice que tienen de 20 mil a 30 mil 
miembros e incluyen turcomanos, kurdos, cristianos y otros 
pueblos, así como árabes chiíes. 

Hezbollah Ketibe: El grupo se basa en la fundación de los 
grupos organizados por primera vez como el “Ejército 
Mukhtar” durante la intervención estadounidense en Irak en 
2003 y obedecen a la autoridad religiosa iraní Seyid Ali 
Khamenei. La organización es activa en todo Irak y tiene 
simpatizantes especialmente entre los turcomanos. Tienen 
vínculos con varias otras organizaciones de la tradición de 
Hezbollah. Se estima que alrededor de 10.000 miembros lo 
conforman actualmente. 

Seyyidul Shuheda Ketibe: La organización juró lealtad a 
Khamenei y se sabe que está cerca de Hezbollah. El líder es 
Heci Ebü Ala. La organización también tiene una estrecha 
relación con Maliqi. 

Brigadas Horasan: Esta organización de origen iraní tiene los 
cuadros de la administración aún en Irán. Están activos 
alrededor de Xurmatü y afirman tener tres mil miembros. 

Esaib Ehlul Hak: Este grupo se separó del Ejército Mehdi en 
Irak, que es leal al líder religioso chiita Muqtada As Sadr, 
quien se distancia de Irán. Están activos en Necef, Karbala y 
Bagdad. El líder es Qeys El Xezali y se estima que tiene 10 
mil miembros. 

Saraya El Selam: Esta organización es conocida por su 
estrecha relación con Abadi y es activa en varias regiones, 
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incluyendo Samarra y Necef. La organización fue fundada por 
Muqteda As-Sadr en 2014 y se dice que tiene 10 mil 
miembros. 

Otros grupos 

Hay docenas de grupos en Hashd al-Shaabi, generalmente en 
línea con Irán o Irak. Transitividad y divergencia son comunes 
en estas organizaciones (ketibes). Algunas de las actuales 
organizaciones son: Las brigadas Ali Akbar, las brigadas 
Ensar El Merciyye, ímam Ali Ketibe, Firkatul Ebbas Ketibes, 
Feylaq El Kerrar, Seraya El Cihad, Seraya Ensal El Aqide, 
Hareket El Nucebba, Ebü Fadil Ebas Ketibe, §ehit El Aval 
Ketibe, Seraya El Cihad, Tayyar El Risali Ketibe, Ehrar El 
Irak Ketibe, Difaa El Mukaddes Ketibe, Ruhallah Ketibe, El 
Gadab Ketibe, El Hicce Ketibe, ímam Hüseyin Ketibe, Irak 
Hizbullah Mücahitleri, ímam El Gaib Ketibe, Feylak El Vaad 
El Sadik, Kuwet El §ehid Sadr, Liva Youm El Kaim, Liva 
Esedula Galip, Hizbullah El Sayrun, Liva Zülfikar, Liva El 


Muntadar, Mukaweme íslamiye, Liva ímam El Hasan El 
Mücteba, Hizbullah El Ebrar, Saraya El Zehra, Hareket El 
Abdal, Liva Ammar íbni Yasir, Fettah El Mubin Ketibe, §ebab 
El Risali Ketibe, Liva El Sadiki, Liva ímam El Kaim, Liva El 
Kaim, Liva El Karya, Seraya A§ura, Brigada Babiliyyun. 

Después de Mosul 

A medida que la guerra sectaria se acelera en Irak, la 
organización Hashd al-Shaabi está ganando cada vez más 
influencia. Después de la liberación de Mosul de la invasión 
de ISIS, Hashd al-Shaabi parece que seguirá activa en la 
región. La presencia de la organización ya ha causado 
preocupación entre los sunitas. Después de la liberación de 
Mosul, Hashd al-Shaabi permanecerá en la agenda como la 
organización más comentada. 

FUENTE: ANF 


Turquía formó un nuevo grupo mercenario para atacar el norte de Siria 



El Ejército de Turquía formó otro grupo mercenario con el 
objetivo de atacar Rojava (norte de Siria), región controlada 
por un autogobierno democrático, encabezado por kurdos, 


La agencia Hawar informó que la organización irregular se 
denomina “Sqour al-Arab (Halcones Árabes)”. Los 
mercenarios se dieron a conocer con un video publicado en la 
web, donde dicen que su objetivo es luchar contra las Fuerzas 
Democráticas Sirias (FDS) y a Estados Unidos. 


“Sqour al-Arab” está conformada mayoritariamente con 
jóvenes de las ciudades al-Raqqa, Alepo y Deir ez-Zor, 
regiones de Siria con una fuerte presencia de grupos como 
ISIS y el Frente al Nusra (al Qaeda). 


Fuentes en la región indicaron a Hawar que el grupo irregular, 
poco numeroso, está ubicado en zonas ocupadas por Turquía 
de al-Shahba. 


Además, desde el Ejército turco están animando a la gente de 
la zona para unirse a sus filas como hicieron los mercenarios 
de al-Sultan Morad, que fueron tentados por el dinero. 

A finales de mayo se conoció que el gobierno de Turquía 
ordeno prepara a unos 10.000 combatientes del Ejército Libre 


Sirio (ELS) para realizar operaciones contra las autodefensas 
kurdas Unidades de Protección del Pueblo (YPG/YPJ), según 
divulgó el medio ruso Sputnik News. 

Según se informó, Turquía está elaborando un plan para 
realizar operaciones terrestres y aéreas contra las unidades de 
kurdos en el norte de Siria, y se destacó que la parte terrestre 
de la ofensiva será protagonizada por las fuerzas del ELS. Se 
supone que este “ejército” puede aumentar en cantidad. 

Los preparativos ya duran tres meses. Los efectivos de las 
fúerzas especiales turcas entrenan a los sirios de las ciudades 
de Idlib, Alepo, Damasco y Hama. El curso del entrenamiento 
dura 45 días, todos los participantes son voluntarios. La 
mayoría de ellos son árabes y turcomanos sirios, pero también 
hay kurdos. Los participantes de este entrenamiento reciben 
un pago mensual de 300 dólares. La parte turca los abastece 
con alimentos y alojamiento. 

El presidente del Consejo Democrático de Siria (MDS), Rezan 
Hiddo, expresó que, según los datos que manejan, “Turquía 
realiza el entrenamiento de las tropas del ELS con tal de 
realizar una operación en Afrin”, uno de los tres cantones en 
que está dividida la Federación Democrática del Norte de 
Siria. “Después de que Estados Unidos decidiera suministrar 
armas a los kurdos sirios, Turquía se atrevió a lanzar la 
ofensiva”, agregó. 

El alto funcionario indicó que Ankara tiene grandes planes en 
cuanto a sus operaciones en el norte de Siria y añadió que él 
espera la reacción de Siria y Rusia respecto a estas 
pretensiones turcas. 

A esto hay que sumar que el periódico londinense Sherq Al 
Aswad, de Arabia Saudita, publicó un artículo titulado 
“Turquía está formando un nuevo ejército de ELS en el norte 
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de Siria”, en el que denuncia que “Turquía está haciendo 
planes para formar un ejército en el norte de Siria”, que podría 
ser “Ahrar Al Sham y Jaysh Al Islam (Ejército del Islam), 
confirmado por fuentes la información. A partir de ahora, 
Turquía está entrenando 10 mil efectivos”. 

El portavoz del partido gobernante AKP en Turquía, Yeni 
§afak, publicó un artículo en el que anunciaba “la creación de 
un nuevo ELS”. El artículo afirmaba que desde el 29 de marzo 


el Estado turco ha entrenado a bandas que están aliadas con 
ellos en las zonas invadidas en la operación “Escudo de 
Éufiates” y añadió que “los miembros del ELS reciben una 
capacitación más organizada por personal de las Fuerzas 
Especiales (TAF) en campamentos recién construidos”. 

FUENTE: Hawar News Agency/ANF/Sputnik/Edición: 
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Estado turco sigue deteniendo a dirigentes y periodistas 


El Estado turco continúa con su política represiva y de 
encarcelamiento de dirigentes y periodistas._ 
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La diputada por Siirt en el Parlamento de Turquía, Besime 
Konca, que había sido puesta en libertad a la espera de juicio, 
ha sido detenida en el aeropuerto de Batman, en el Kurdistán 
turco. 

Konca, miembro del Partido Democrático de los Pueblos 
(HDP), había sido detenida el 13 de diciembre de 2016 como 
resultado de una investigación llevada a cabo por la Fiscalía 
General de Batman. 

Fue juzgada por el Tribunal Penal Superior de Batman acusada de 
ser un enlace con el Partido de los Trabajadores del Kurdistán 
(PKK), “ser miembro de una organización terrorista” y 
“propaganda a favor de una organización terrorista”. 

En la sesión celebrada el 3 de mayo, Konca fue puesta en 
libertad a la espera de juicio con la prohibición de abandonar 
el país, si bien la Fiscalía se opuso a su liberación. 

Tomando en consideración la objeción de la fiscalía, el 8 de 
mayo, el Juzgado Superior de lo Penal n° 3 de Batman emitió 
una orden para arrestar por la fuerza a Konca. 

Ahora a la legisladora le fu dictada la prisión preventiva . 


Otros diez diputados del HDP, entre ellos el copresidente 
Selahattin Demirtas y la excopresidenta Figen Yüksekdag, se 
hallan en prisión preventiva, la mayoría desde inicios de 
noviembre. 

Tanto Yüksekdag como otra diputada, Nursel Aydogan, han 
sido despojadas de su escaño parlamentario por decisión 
judicial, al haber sido condenadas a penas menores, pero 
relacionadas con delitos terroristas. 

El HDP ha calificado de “inaceptable” la detención de Konca, 
que considera un ejemplo de que “la política da instrucciones 
a la Judicatura”. 

Desde julio de 2015, Turquía ha iniciado una polémica 
campaña militar contra el PKK en la región suroriental del 
país después de que Ankara diera por finalizado un acuerdo de 
alto el fuego de dos años de duración. Desde el comienzo de 
la campaña, Ankara ha impuesto varios toques de queda 
ininterrumpidos, evitando que los civiles huyan de las 
regiones donde se llevan a cabo las operaciones militares. 

Los observadores declaran que la represión ha tenido un 
elevado coste para la población civil kurda y acusan a Turquía 
de hacer uso del castigo colectivo contra esta minoría. En 
marzo de 2017, las fuerzas de seguridad turcas fueron 
acusadas por la ONU de cometer graves abusos durante las 
operaciones contra militantes kurdos en el sureste del país. 

Por otro lado, la agencia ANF informó que la policía turca 
realizó un allanamiento en la casa del presidente de la agencia 
de noticias DÍHA, Zekeriya Güzüpek, y del editor kurdo 
Mehmet Ali Erta§, en el distrito central de Baglar, en Amed. 

Después de revisar la casa, ambos periodistas fueron puestos 
bajo custodia. 

FUENTE: ANF/Rojava Azadi/EFE 
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